DOH[289/2019/Gvs

Dohoda ¢ plneni povinnosti oprévnenej osoby
pre partnera verejného sekiora

uzavreta podla zakona €. 513/1881 Zb , Obchodny zékonnik, v znenl neskorsich predpisov a zakona
€. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sekiora 2 o zmene a doplneni niektorych zakonov
(dale] len ,.Dohoda”)

medzi:

1. Majernik & Mihalikova, s. r. 0., so sidlom Cukrova 14, 811 08 Bratistava, Slovenska republika
ICO: 47 232 200, DIC: 2023183140, I DPH: SK2023183140
zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratisfava |, oddiel: Sro, viozka &.: 89719/B
konajuca prostrednictvom JUDr. Andreja Majernika, advokata a konatela
(dalej len ,AK MM

a

2 Bratislavska vodérenska spolo&nost, a.s., so sidlom PreSovska 48, 826 46 Bratislava,

Slovenska republika

ICO: 35 850 370, DIC: 20620263432, IC DPH: SK2020263432

zapisana v Obchodnom registri Okresného stidau Bratislava i, oddiel: Sa, vioZka ¢.. 3080/B
konajtica prostrednictvom JUDr. Petra Olajosa, predsedu predstavenstva a Ing. Emericha
Sinku, élena predstavenstva

{dalej len Partner”)

{(AK MM a Partner dalej spolotne len ,Strany" alebo jednotlivo ,Strana®)

Preambula

Dnia 01.02.2017 nadobudol udinnost zékon ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a dopineni niektorych zakonov. Na icely tejto Dohody sa pod oznacenim ,Zakon" bude rozumiet
tento zékon v jeho aktuaine a&innom zneni.

Cinnosti, ktoré bude AK MM podfa tejto Dohody vykonavat, nie su vykonom advokacie, ale vykonom
Cinnosti vo verejnom zéujme podfa Zakona. AK MM preto nie je pri vykone cinnosti povinna chranit
a presadzovat zaujmy Partnera ani riadit' sa jeho pokynmi.

Cléanok 1
Predmet Dohody

1.1 Predmetom tejto Dohody je plnenie povinnosti opréavnene] osoby v stlade so Zakonom zo strany
AK MM pre Partnera a povinnost Partnera uhradzat AK MM dohodnutd odmenu a pinit ostatne
povinnosti podfa tejto Dohody.



2.1

2.2

23

24

31

3.2

AK MM je najmé povinna identifikovat konetného uZivatelfa vyhod Parinera a zabezpecdlt zapis
de registra partnerev verejneho seklora v pripadoch ustanovenych Zékonom.

Clanok 2
Prava a povinnosti

AK MM je povinng pri pineni povinnosti podia tejlo Dohody konal nestranne a s odbornou
starostiivostou, zaobstarat si o predmete zapisu do regisira véetky dostupné informacie a tieto
vyhodnotif postupom podla prislusnych pravriych predpisov. AK MM nie je pri plneni povinnosti
viazana pokynmi Partnera.

AR MM bude plnit svoje povinnosti v miesie jej sidla alebo na inom mieste uréenom podla
uvazenia AK MM.

Partner je povinny poskytoval AK MM vietku stéinnost, ktord je potrebna na plnenie jgf
povinnosti podia tejto Dohody, ato v &ase, v rozsahu a v silade s poZiadavkami AK MM, Partner
najma

a) poskytne AK MM na jej poZiadanie potrebné informacie a dokumenty,

t) zabezpedi sudinnost zo strany vietkych osob, kioré méZu mat potrebné informacie alebo
dokumenty na ugely plnenia povinnosti podla tejto Dohody, ato najmé zo strany
tatutarnych organov Partnera, zamestnancov Partnera, konetnych uZivatefov vyhed
Parinera alebo predbezne identifikovanych kone€nych uZivatelov vyhod Partnera.

Partner je povinny informavat’ AK MM bez zbytoéného odkiadu o:

a) zmene konecného uzivatela vyhod,

b} zmene Gdajov zapisanych v registri partnerov verejného sektora,

c) tom, e ma déjst k zmene Odajov zapisanych v registri partnerov verejného sektora,

d) tom, 2e ma dojst k uzatvoreniu zmluvy medzi Partnerom a subjektom verejnej spravy,
ktorej pinenie presahuje hodnotu plnenia podia § 2 ods. 2 a 3 Zakona (L.j. zmiuvy, z ktorej
vyplyva jednorazové plnenie vo vyske 100 000 EUR a viac alebo zmiluvy, podia kiorej maju
byt paskytniuté viaceré giastkové alebo opakujuce sa pinenia, Ghrnna hodnota ktorych je
250 000 eur aviac) alebo k zmene takejto zmluvy, najneskdr viak 30 dni vopred; ak
Partner zisti, Ze ma dajst’ k uzatvoreniu zmluvy alebo jej zmene neskdr ako 30 dni vopred,
tak najneskér do 3 dni od zistenia,

e) tom, 2e m& dojst k plneniu zmluvy medzi Partnerom a subjektom verejnej sprévy, ktorého
hodnota prevyéuje v Ghrne 1 000 000,- EUR za 30 dnf; najneskdr vdak 30 dni vopred; ak
partner zisti, Ze ma ddjst’ k takémuto plneniu neskbr ako 30 dni vopred, najneskdr do 3 dni
od zistenia.

Clanok 3
Odmena a nahrady

AK MM bude za pinenie povinnosti podla tejto Dohody t€tovat Parinerovi hodinovi odmenu vo
vyske 80,- EUR bez DPH za kaZd( aj zatatl hodinu uceine vynaloZenu na plnenie povinnosti
podla tejto Dohedy.

Popri odmene podia odseku 3.1 ma AK MM voli Parnerovi aj narck na nahradu nakiadov
stvisiacich s pinenim povinnosti podfa tejto Dohody, a to najma (nie viak vyluéne) na nahradu
stdnych, spravnych a notarskych poplatkov, poplatkov a vydavkov sdvisiacich s vyhladéavanim
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nformacii a ziskanim potvrdeni o urgitych skutognostiach, cestovnyeh a ubytovecich nakladov,
vydavkov na znalecké posudky, vydavkov na preklady zebezpetovane externym prekladaielmi,
& pod. Pekial ide o naklady na kopirovanie. tlad a viazanie dokumentov, nakiady na faxovanie &
medzimestské a medzistaine telefonické hovory, fie budy Parlnerovi vyiittované ako pausaina
suma vo vyéke 1,5% z odmeny {bez DPH) fakturovane] podla odseku 3.1,

Partner je povinny uhradit’ AK MM preddavok na odmenu podfa odseku 3.1 a preddavok na
nahradu nakladov podfa odseku 3.2 podla poZiadavky AK MM.

Clanok &
Platby

Partner zaplati AK MM odmenu a néhradu nakladov podia vystavenej faktary. Odmena bude
vypotitana v stlade s ¢lankom 3 odsekom 3.1 tejto Dohody a nahrada nakladov bude vytisiena
vsilade s Clankom 3 odsekom 3.2 tejto Dohody. Platby za fakitry je potrebné uskutoGnit v
dohodnutej mene na bankovy ucet AK MM uvedeny v prislusnej faktire, priom doba splatnosti
jednotiivych faktlr je 15 dni od ich vystavenia. Za véetky bankove poplatky a podobné vydavky
na strane Parinera zodpoveda Partner.

Faktury bude AK MM vystavovat do 30 dni po skongeni kalendérneho mesiaca, ak sa Strany
vyslovne nedohodnl inak.

K sumam U¢tovanym zo strany AK MM pripocitand DPH podrla prislugnych pravnych predpisov,
kiora bude vy&islena v konkrétne] faktire osobitne.

AK MM sa zavazuje, Ze spolotne s kazdou faktirou za pinenie povinnost! podla tejto Dohody
poskytne Partnerovi aj rozpis rozsahu tasu, v ktorom boli pinené povinnosti podia tejtc Dohody
a rozpis nakladav stvisiacich s pinenim povinnosti podfa tejto Dohody.

Clanok 5
Povinnost’ zachovévat mi¢anlivost

AK MM je povinna zachovaval mianlivost' o vietkych informaciach, ktoré jej poskytol Partner
alebo ina osoba na zéklade pokynu Partnera na ucely pinenia povinnosti podla tejto Dohody. Tato
povinnost trva aj po ukoneni tejto Dohody.

AK MM je opravnena spristupnit informacie a dokumenty tretim osobam, najmé advokatom alebo
inym kvalifikovanym osobam, ktorych sluzby AK MM pri plnenl povinnosti podia tejto Dohody
vyuzije,

Povinnost mitanlivosti sa nevztahuje na informéacie,

a) ktoré su alebo sa stand verejne zndme inak ako porusenim tejto Dohody,

b) kioré sa musia spristupnit, zverejnit' alebo poskytnit' v sltade s pravnymi predpismi alebo
na zaklade dévodnej poZiadavky organu verejnej moci,

c) klorych spristupnenie, zverejnenie alebo poskytnutie Partner vyslovne odsdhlasi,

Partner sUhiasi s tym, 2e v marketingovych & inych propagagénych materialoch moze AK MM
zvergjnit skutoCnost, Ze pini pre Parinera povinnosti eprévnene] osoby v sdlade so Zakonom.
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Clanok 6
Trvanie & ukonéenie Dohody

Talo Dohoda sa uzatvara na dobu neurdita.
Tate Dohoda méze byt skonteng v sliade s podmignkami uvedenymi v Zakone,

Klorakoivek zo Stran mdfe tito Dohodu tieZ pisomne vypovedatl aj bez uvedenia dévodu.
Viypoved nadobuda Géinnost dfiom jej dorucenia druhe; Strane.

Pri skongeni Dohody z akéhokolvek dovodu uhradi Parner, v stlade s podmienkami uvedenymi
v {gjto Dohode, AK MM odmenu za plnenie povinnosti podfa tejto Dohody a nahradi naklady,
ktoré vznikli do skongenia tejto Dohody.

Skoncenim Dohody nie st dotknuié ustanovenia o odmene, nahradach a platbach za obdobie do
skoncenia Dohody, o miganlivosti, zodpovednosti za $kodu, uchovavani dokumentécie, volbe
préva, pravomoci a prislusnosti, ktoré trvaji aj po ukondeni Dohody.

Cidnok 7
Zodpovednost za Skodu

Partner sa zavaruje

a) nahraditf AK MM vietky skody, naklady a uhradené pokuty (dalej ten ,Skoda"), kioré AK MM
utrpela alebo zaplatila v sQvislosti s touto Dohodou,

k) na vyzvu AK MM zaplatit za AK MM vietky naroky na nahradu Skody, pokuty a iné sankcie
{dalej len ,naroky"), ktoré si vodi AK MM uplatnila tretia osoba v sGvislosti s touto Dohodouy,

ak skoda atebo vznik naroku bol spésebeny porusenim povinnosti Partnera,

Pre vyluéenie pochybnosti, pojem tretia osoba na dfely tohto Clanku zahfia aj 5tat a organy
verejnej moci.

Clanok 8
Uchovavanie dokumentacie

Dokumentécia sivisiaca s touto Dohodou bude uchovavana po dobu 10 rokov nasledujicich po
skonCenl vztahu zaioZzeného touto Dohodou alebo po dobu uréent AK MM v siifade s prisiudnymi
pravnymi predpismi.

Partner sahlasi s tym, ze AK MM smie zlikvidovatiskartovat’ spisy tykajuce sa jeho zaleZitosti
(okrem pisomnosti, pri ktorych Partner pisomne poziadal, aby ich AK MM vratilo jemu alebo inej
uréenej osobe) po uplynuti lehoty uvedenej v odseku 8.1,

Clanok 9
Pravomoc a prislusnost’

Téato Dohoda a vietky zaleZitost stvisiace s loute Dohodou sa budd riadif’ a vykiadat' v sulade s
pravnym poriackom Slovenske] republiky, a 1o bez ohladu na jeho kolizne ustanovenia.
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Vietky spory. ktore vzniknu z tejle Dohody alebo v stvisiosti s fou, budl predloZené prislugnémy
studu podla ustanoveni zakona & 1680/2015 2. z. Civilny sporevy poriadok v zneni neskorgich
predpisov.

Clanok 10
Zaverecné ustanovenia

Tato Dohoda nadobida platnost momentom je} uzavretia a Uéinnost diom nasledujicim po dni
lej zverejnenia. Tate Dohoda nahrddza véetky predchédzapice dohody, dohovory alebo
komunikaciu {ykajlcu sa je) predmetu.

Tato Dohoda je vyhotovené v dvoch rovnopisoch, pricem kaZzda Strana obdrzi po jednom
rovnopise.

Zmeny a dopinenia tejto Dohody budl vykonané wyluéne vo forme plisomnych dodatkov
podpisanych oboma Stranami.

Ktorékolvek ustanovenie tejto Dohody, kioré je, stane sa neplatné alebo bude vyhlasené za
neplatné alebo nevymahatelné, sa bude v takomto rozsahu neplatnosti alebo nevymahatefnosti
povazoval za oddelitelné a2 bude sa nah hiadiet ako z Dohody vymazané, priCom vo zvysnej Casti
zostava Dohoda nedotknutd, a teda platna a aginna. Strany sa zavazuju nahradit neplatné alebe
nevymahatelné ustanovenia ustanoveniami, ktoré najbliZzsie zodpovedaju ich zmyslu a Géelu
podia tejtc Dohody.

Strany vyhlasuju, ze si Dohodu pred jej podpisanim precitali, porozumeli obsahu a dosahu
véetkych jej ustanoveni, a Ze ju uzatvarajl na zaklade slobodne, vaZne a urdite prejavenej vole.

V Bratistave dha 7 7 . /.. 2019

Majernik & Mihalikova, s. . 0.
JUDr. Andrej Majernik

advokat/konatel
. 47 A Y

V Bratislave dha /(s - /’f’Z. 2019 V Bratislave dna /b . 12 . 2018

I e
Bratislavské vodtenska spolocnost), a.s. Bratislavska vodarenska spolocnost, a.s.
JUDr. Peter Olaj Ing. Emerich Sinka
predseda predstivenstva tlen predstavenstva
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